N

'.‘C"

f}!

I

TR

Thee Framed rubrics with beld lings mest be compluted

by frelpht carriers

The: frarred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreight carrlers

including

Tor e corrphuted on 1he senden own responaibilily

1-15

ADI 0G.07

4 Sentler fuame, address, country)
ExpEditeuer {nom, adresse, pays)

L et

Magna PT B.V. & Co. KG

. -Str. 1, 7419
Dt aagameyer-Str. 1, 74199

A M
A e

[EMR}

This carrizge Is subfect notwithstanding
any clause to thecantary, tathe
Convention on the Contact for the
Intprnational Cardags of goods by mad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

1

Ce Transport est sourmls, nenebstart toute

clause contraire, a la conventlon efative

aucontract de transport International de
marchandise par roule ([CMR}

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT PALENCIA

238

RTE NATIONAL 611 KM3.5 APARTAD(C

16 Carrer [name, address, countey}
Transparteurs [nom, adresse, pays)

TRANSITALIA

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour i2 Ivraison de la marchandise

Place [ Lieu

VILLAMURIEL DE

countrv/Pays Spanien

4 Place of receipl of the gonds Magna PT SpA,
Lieu et date da [a prise en charge de lamachandise  Via del Cielaminl 4 70026
Madugno

Place f Uev

Modugno (BARI})

17 Successive eanlers (name, address, country)
Transporteuers successlls (nam, adresse, pays)

Oate f Date

27.04.2023

5 Attached documents
Cocuments annexds

18 Carrer’s reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

d‘m’gﬁ M ihe der Signatute and stampof the cazder
Bt AR BREaEOE S expeyite) Sfgnature et timbre de transpostenr

Signature and stamp of the consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

Warenbegleitschein-Nr.: 294197
& Marks and numbets 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Marques 1 numéras Nombre des colis Mode d'emballase Aauture de Lt manchandise No. Statlstique Polds brat kg Tibuge m*
Del.N/INV. Reference | Cust.fInt Part N. Qty UM No.Boxes HU Deascription Total/Net Wt.
7294511 P128631905 | 320100040R 16 PC 2  ReckRenault DCT 300 1457,600
2510000461-004 1.097,600
7284512 P128631905 | 320108071R 40 PC §  [RackRenaultDCT 300 3.644.000
2510000461-006 2.744,000
7204513 P128631905 | 320103468R 168 PC 21  [Rack Renault DCT 300 15.304,800
2610002415-008 11'52‘4‘800
ReftoNr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [humére d'aptiqudlte Nuwmii UN Group d'vmballage A pdyHr pdr Cexpaditnue Muonndie Le destinatire
hog rretight/Prix de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and cther formalities) Subtatal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalles douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental exprenses/Frais
' Accessolrey
Container No: arlousfoers  +
Seal No: ak%; Totalto pay
[Tolul a paysr
14 Reimbursement/] 't Tt
15 Clcectlons as to frelght payment 20 Spechl agreements
Prescription affrenchissement Conventions particulléres
Free/ Franke IF .
Not tree / hon Eranco ree carrier
21 Fintedon 24 Goods recelved Cata
Etabllaa MOdugno (BARI) 27-0 023 Réceptiondes marchandises  Date
22 23 onfie 0___
in nome 8 par comtta del mittonta XA050HE
MNLALS

(25 Information to detesminn tha tad QWI with border crossings

Fom To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalte des palettes
Tumbér | Nogdhinge | fadmnge Iype | Lueber | Noesdange Fthange
EureePalel
X il
Simpl palint
26 Cardersiconlractor

Receiver contirmation / date f signature

Diiver contlmation / date / slgnature

37 DI, Chsrocteristic o camrasity 11KG

Car

Traller

Used Gen N [Jtyational Cetlaterd DEG DCEMT




“The Iramed rubrics with bufd Hoes mst by completed

‘The framred rubrics with bold lines st be completed

neluding

To be corrpleted on Lhe senders vwn respomibility
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= |LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE >

A.,.‘—: D e S
Magna PTB.V. & Co. KG o

ﬁi&%‘?ﬂ.‘;"ﬂ%ﬂ gr&_?yer-Str. 1, 74199

[CMR)

This carriage i subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

Conventfon on the Contact for the
Internatiasnal Cartlage of goods by road

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a 12 conventlon relative
aucontract de transport international de
marchamdise par reute {CMRY

2 Consignee {name, address, country)
Destinatalre [nom, adresce, pays)

RENAULT PALENCIA
RTE NATIONAL 611 KM3.5 APARTADC
238

16 Carrler [name, addrass, country)
“fransporteurs [nom, adresse, pays)

TRANSITALIA

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Uew prévu pour 13 fivratson de fa marchandlse

i

2 Flace e VILLAMURIEL DE
E Country / Pays

B

Spanien

q  Place of recelplof the goods
Uew et date da a prise en charge da la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

Magna PT 5.pA.

Modugne

Place { Liev

Modugno (BARI)

17 Successive carers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date/ Date

27.04.2023

S Attached documents
Dacuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 294197

18 Carler's reservations and obsemvations
Réserves et pbservations des transporteurs

6 Marks and numbers 7 Numbet of packages B Method of packsglng 9 Aature of the goods 10 Statistic numbier 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues et numéras Nombre des colis Mode d'smballipe Auture de b marchandise N0, Stutlstique Poids brut ki Cabinge !
Total Boxes: Total Wt.Kg/Het WE.KG
B 4] £0.406,400/15, 366,400
E
g
=
E
B
]
d
Refto .9 [Fees label number UN Number Packag(ng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
nomvoit  jhuméro d'opligualts Numégro UN Group d'smballags A payer pdr Uexpaditedr Mannain Le destinataire
hod Freihit /P dles Lraanspuarl
Reduetion/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitfes) btotal/Solide
Instruction de 1'expediteuer [formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expemes/Frais
E.‘ i ACCRRSITES
4| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Tota! ta pay
Tolal u payer
14 Reimbursament/Remb ment
45 Plcections as tofrelght payment 20 Spechal agreements
Prescription affranchissement Conventinns particulléres
Free f Franka | .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed cn 24 Goods recelved Date
Eloblle a MOd I.IQI"IO (BARI) 27104-2023 Réceptlon des marchandkes  Pate
22 23 onfle 20
in nomna a par conto del mitlenta XA050HE
AnmnG
mm’ﬁm pF Lhiee sy Signalure and stamp of Uhe carrder SIgnature and stamp of the consiynes
Bl ik dmasale axpaditeuar Slgnature et timbre de transporteur Slgnature at timbre du destinataira
43 Infarmation ta determine the tardf emoval with barder crossliags
Feor Ti km Palett sender / Expediteur des palettes Palatt recelver / Destinatalre des palettes
Type Rumber | Noexchange Zachal Type Rurpher ND eNcange Ixchange
Suiu-2udlel Eurt-Dali,
i P[Pt x i
& patiar T A o Nt
26 Carrien, contractor
Iiecetver cantirmation f date f slgnature Driver contirmation f date / signature
27 OIf, Chueacleistic Loyd euaudiy iz KG
3
g iﬁ Lid
5 [Used GunNr [ Nuvonat []Bltatera [[Jes [CJcemr
=




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7294511 DATE: 04.05.2023 TELETRANSMIS

RN

R

s -
T 8 T
e AR

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 27.04.2023 A: 18:24
\W Evmoﬁ. TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE;  04.05.2023 A: 15:01
DESIGNATION ARTICLE ” |QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE ~
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE Uu.m
N° COMMANDE DATE DE PERP

sre

AU

E o
fab ey

146)

320100040R

sIT

P

POIDS BRUT TOTAL: 1.458 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XAQ050HE

N® DE L'IDENTIFIANT TRANSP. P128631905

..
e
RPN

EX
N




1z Track- P123631905 B

felivece

Loy )50

b6~

VO N ACISTETATO
1-PIAND -N)

tAl) 00
AU 779 @ lzeam

A LLAUTISTA

Details KG/ML
Am Zm am am 5m &m Tm am am 0m Mm® | 42m 1Em -} 1am 15m 16m 47 18m
2150 | 2150 | 2153 | 2159 | 2158 | =218 | 2159 | =zss | =159 | ere 0 ) 0 ) 0 0 0 0
Loading Details
Code . Ter [pint = ing |NB sb e pack | Total
ltery | EXPName | Exp Code~ Exp | Name Plant Code | GR Dest{ Refarence | Desfgnation Parts ;:gsf Tayers | UG  Type Fack Cods | Pallet | Stack Coda l(l:;ight
RESA
A1 [ MASNAPT! goossssioa PALENCIA | 0091017200 | 1726VD azor0807iR | ATBYAASS| g 8 1 | 1| ucm | MFM—13853 GERB-1335 | 728
: L RESA . )
pz |MASMAPT poa556610s PALENCIA | 0091017200 | 1726v0 | aeoisp7ir | AFEVAASSY g | g 1 |1 | ucM | MFM—1353 GERB~1335 | . 726
. v
RESA
81 M';GVNQTPT 0025566103 PALENCIA | 0031017200 | 1726VD | s20108071R | ATENEASSY 4 B 1 |1 | ucM | MFM—1353 GERB-1335| 726
v
RESA ) ) .
m2 |MASNATT) ogassestos PALENCIA | 0031017200 | 72GVD | 320108071R AFDVARSS| g | g t |1 | uem | MFM-1353 GERB-1235| 726
RESA
MAGNA PT WR-BVA
o1 0025566103 PALENGIA | 0091017200 | 1726vD | 3201000408 8 8 i |1 | ucm [ mF—12s3 GERB-1335| 724
BVET o ASS DWs
. RESA .
cz |MASNAPT | onassedion | PALENCIA | oosto17200 | 4726V fazot00040m }:‘S’E‘Em 8 8 1 ] 1 | uem | Met—1s3 GERB-1335| 724
RESA
el M"gGVNéfT 0025566103 PALENCIA | o0s1017200 | 1726vD | 320103480R | HF 'BD“;'?EASS 8 8 1 |1 | uew | MPM—tass GERB-1336 | 720
v
RESA
.2 M"é‘"{,“&” 0026566103 PALENCIA | 0081017200 | 1726VD | 320108071R AF-BUAASS| g 8 1 | 1 {uom | MFm—zs3 GERB-1335| 726
RESA .
Bt |MASNAPT | cozssestos PALENCIA | 0031017200 | 1726D | 320103469R | HFEVAASS| 4 8 1 | 1| ucM | MFM—1383 GERB-1335| 729
v
. RESA -
g2 |MAGNAPT| goassesios PALENCIA 0091017200 | 172GVD | 320103469R HF'BD\“;?S"‘SS 8 8 1 P 1 | ucM | MFM—1383 GERB—4335| 720
RESA
F1 M | oozssestos PALENCIA | 0091017200 | 1726V | 320103465R HRBVAASS| 8 8 t | 1 | vem [ MeM—13s3 GERB-1335| 728
- RESA
Fz | MAGNAPT | goassesios PALENGIA 0091017200 | 1726D | 320103450k | HFEVAASS| g 8 1 11 |ucH | mem-13s3 GERB-f335| 729
RESA
o1 |MAENAPT | cozsssstoa PALENCIA | 0081017200 | 1726VD | 2mozaser | HFEVAASS) B 1 11 | ucM | MEM—1353 GERB-1335 | 720
v
ez |MAGNAPT| oozssasios RESA | 0091017200 | 1726VD | 32002460R | HF-BVA ASS| 8 g 1| 1 | ucM [MFM—153 GERB-1335} 728




Sods | Exp Name ?E,Ecnde 'Sfp Kot |Pienicade | GRDest| Reference | Designation | b, Eg;m f:ym i .';;';‘; Pack Code | Pallet | Stack Code ?E:;a;:m
syeT PALENCIA os .
Hi [MACNEPT Popesseatos PAT.%?I%IA 0081017200 | 1726VD | 320102469R | HFBYAASS| g 8 1 b1 | uck | MEM—1353 GERB-1335| 729
Ha [MAGNAPT | gpasssetos PA?.%Z%IA 0091017200 | 1726vD | 320103450R | HFEVAASS] 4 8 1 11 | ucm | MEN--t383 GERB-1335| 720
11 | MAGNAPT | gozs568103 pﬁ%ﬁ%m 0091017200 | 1726vD | 320103469R | HFEVAASS| 8 1 | 1 | uew { Mrm—135a GERE-1335 7 7729
2 | MASHAPT] oossestos pﬁ%ﬁ%m 0091017200 | 1726VD | 320103460R | HEEVAASS) 4 8 1 (1| ucM | MPM—1353 GERB-1335 | 729
a1 |MASPAPT | aozssesio Pﬁ%ﬁ%h 00910112:00 1726vD | s20103460R [ HF-BVAASS| 4 8 + {1 | ucM | MFM~1353 GERB~1335| 729
sz |MACNAPT] sozsseatoa P.S.EE?EU\ 0091017200 | 1726vR | 220103460R "F'%“;ﬁs"‘ss 8 8 1 |1 ] ucM | MPM—1353 GERE—1335| 720
K1 |MASHAPT | coasssstos PAFI{.%?J%!A 0091017200 | 1726VD | a20t034eeR [HFEVAASS| 8 1 | 1 | uem | MFm—13s3 GERB-1336| 728
Kz M’;%NQTFT 0025566103 PATE\?N%IA 0031017200 | 1726VD | azotoasser | HFEVAASS| 5 8 1 | 1 | ucM | MFM--1253 GERB-1335| 720
L |MASNAFT | oozssestos PA’?.%?:?::A 0084017200 | 1726VD | 320103450R | FIFEVAASS) 8 1| 1 | ucm [ MEM—1353 GERB-1335| 729
re |MEAET | oozseasion FAT%?J%IA 0091017200 | 1726vD | 320103460k | FFEVAASS| g [ g 1| 1 | uocw | MFM~1353 GERB-1335| 728
M1 | MASNAPT | opasssstos P&%ﬁﬁ:m 0091017200 | 1726vD | 320103469 [HFBVEASS) g 8 1 b1 | ucM | MEM—1353 GERB-1335| 728
M2 |MACNAPT | opa5ss10s Pﬁ%ﬁ%m 091017200 | 172GvD | 320103463R | IFEVAASS| 8 1| 1 | uew | mem—1382 GERB~1335] 728
Nt |MASNAPT | oozssesios PAT.%?\I%IA 00910%7200 | 1726vD | 3z0103e60r | HFSVAASS| g 8 1| 1 | uew | mrm—13ss GERB-1338{ 729
Nz |MAGNAPT | onossestos PAE%!SH‘?)M 0091017200 | 1726vD | 320103460k | MFEVAASS) g 8 1 11 | ucw | Mrm—13s3 CERB-T335] 720




